Polski
Instrukcja obstugi: Statyw, uchwyt do telefonu

Uzytkowanie:

Przed uzyciem upewnij sie, ze statyw jest stabilny i dobrze zamocowany. Ustaw telefon w
uchwycie tak, aby byt dobrze widoczny i bezpiecznie zamocowany. Unikaj narazania produktu na
ekstremalne warunki pogodowe.

Pielegnacja:

Regularnie czys¢ statyw oraz uchwyt miekka, sucha sciereczka. Nie stosuj agresywnych
detergentow, ktére moga uszkodzi¢ powierzchnig produktu. Okresowo sprawdzaj stan
wszystkich elementéw.

Utylizacja:
Po zakonczeniu uzytkowania produktu, zutylizuj go zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
odpadow elektronicznych i metalowych. Jesli to mozliwe, oddaj produkt do punktu recyklingu.

English

Usage:

Before use, ensure that the tripod is stable and securely positioned. Adjust the phone in the
holder so thatitis clearly visible and safely secured. Avoid exposing the device to extreme
weather conditions.

Maintenance:

Regularly clean the tripod and phone holder with a soft, dry cloth. Avoid using harsh chemicals
that might damage the product’s surface. Periodically check all components for wear or
damage.

Disposal:
At the end of its life cycle, dispose of the product according to local regulations for electronic
and metal waste. If possible, return the product to a recycling facility.

Cestina

Pouziti:

NeZ zaCnete pouzivat, ujistéte se, Ze stativ je stabilni a spravné upevnény. Upravte telefonv
drzaku tak, aby byl dobfe viditelny a bezpecné uchyceny. Vyhnéte se vystaveni extrémnim
povétrnostnim podminkam.

Udrzba:

Pravidelné Cistéte stativ a drzak telefonu mékkym, suchym hadfikem. Nepouzivejte agresivni
Cistici prostredky, které by mohly poskodit povrch produktu. Pravidelné kontrolujte stav vSech
soucasti.

Likvidace:
Po ukon€eni pouzivani produkt zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro elektronicky a
kovovy odpad. Pokud je to mozné, odevzdejte produkt do recyklaéniho centra.



Slovencina

Pouzitie:

Pred pouzitim sa uistite, Ze stativ je stabilny a spravne upevneny. Nastavte telefén v drziaku tak,
aby bol dobre viditelny a bezpecne uchyteny. Vyhnite sa vystaveniu extrémnym poveternostnym
podmienkam.

Udrzba:
Pravidelne Cistite stativ a drziak na telefén méakkou, suchou handriCkou. Nepouzivajte agresivne
Cistiace prostriedky, ktoré by mohli poSkodit povrch produktu. Kontrolujte stav vSetkych Casti.

Likvidacia:
Po ukonc&eni pouzivania produkt zlikvidujte podla miestnych predpisov o odpadoch. Ak je to
mozné, odovzdajte ho do recyklacného zariadenia.

Deutsch

Gebrauch:

Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass das Stativ stabil und sicher aufgestellt ist. Platzieren
Sie das Telefon in der Halterung so, dass es gut sichtbar und fest fixiert ist. Vermeiden Sie
extreme Wetterbedingungen.

Pflege:

Reinigen Sie das Stativ und die Handyhalterung regelmaBig mit einem weichen, trockenen Tuch.
Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, die die Oberflache beschadigen kdonnten.
Uberpriifen Sie regelmaBig alle Teile auf Abnutzung.

Entsorgung:
Entsorgen Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer gemaB den lokalen Vorschriften fur
Elektronik- und Metallabfalle. Bringen Sie es, wenn maoglich, zu einem Recyclingzentrum.

YKpaiHcbKa

BukopucTtaHHsA:

Mepen BUKOPUCTAHHAM NepekoHamTecs, WO WTaTue cTabinbHUM i HAAQiIMHO BCTAHOBIEHUN.
PosMicTiTb TenedoH y KpinseHHi Tak, wo6 BiH 6yB Aobpe BUAHO i 6e3rneyHo 3akpinneHuin.
YHUMKanTe BUKOPUCTaHHA B EKCTPEMAsIbHUX MOTO4HUX YMOBaX.

O6cnyroByBaHHA:

PerynapHo ounLLyinTe LWITaTUB i KpinneHHA ans tenedoHy M’AKO, Cyxot TKaHMHO. He
BUKOPUCTOBYNTE arpecuBHi 3acobu, Lo MOXKYTb MOLLIKOANTU NOBEpPXHIO BUPOOy. MNepeBipaniTe
CTaH yCiX efieMeHTiB.

YTunisauis:
MicnAa 3aBepLUeHHA ekcnyaTalii yTmnisynTe Bupib BignoBigHO A0 MicLEBUX HOPM LLLOAO
eNeKTPOHHUX Ta MeTasiIeBMX BiAXOAIB. AKLLO MOX/IMBO, 34aWTe MOro Y MyHKT nepepobku.

Romana
Utilizare:



Tnainte de utilizare, asigurati-va ca trepiedul este stabil si bine fixat. Asezati telefonul in suport
astfel incéat sa fie clar vizibil si sigur. Evitati expunerea la conditii meteorologice extreme.

intretinere:

Curatati regulat trepiedul si suportul pentru telefon cu o carpa moale si uscata. Evitati utilizarea
substantelor chimice agresive care ar putea deteriora suprafata produsului. Verificati periodic
starea componentelor.

Eliminare:
La sfarsitul ciclului de viata, eliminati produsul conform reglementarilor locale pentru deseuri
electronice si metalice. Daca este posibil, predati-l unui centru de reciclare.

Magyar

Hasznalat:

Mieldtt hasznalja, gy6z6djon meg arrol, hogy az allvany stabil és biztonsdgosan van elhelyezve.
Helyezze a telefont a tartdba Ugy, hogy az jél lathatd és biztosan rogzitett legyen. Kerllje az
extrém idéjarasi korulmeényeket.

Karbantartas:

Rendszeresen tisztitsa az allvanyt és a telefon tartét egy puha, szaraz ruhaval. Ne hasznaljon
er@s vegyszereket, amelyek karosithatjak a termék felliletét. Id6nként ellendrizze az alkatrészek
allapotat.

Artalmatlanitas:

A termék élettartamanak végeén artalmatlanitsa azt a helyi elektronikai és fémhulladék-
szabalyozasnak megfeleléen. Amennyiben lehetséges, adja vissza egy Ujrahasznosité
kozpontnak.

Bbnrapcku

MN3nonsBaHe:

Mpepn ynotpeba, yBepeTe ce, Ye CTaTUBBLT € cTabuneH n curypHo rnoctaBeH. [loctaBete
TenedoHa B ApbXXKaTa Taka, ue ga 6bae nobpe BMOMM 1 3a4paBo 3akpeneH. M3bsareanTe
M3MON3BaHETO NPU EKCTPEMHU aTMOCdEPHU YCNOBUA.

Mopppbikka:

PepoBHO nouncTBanTte ctatmea 1 gpb>kkarta 3a TenedoH ¢ Meka, cyxa kbpna. He nanonseamnte
arpecuBHM NoYnCTBaLLKM NpenapaTu, KOUTO MoraT ga NnoBpeasaT NoBbpxHocTTa. [poBepaBaliTe
pPeaoOBHO CbCTOAHMETO Ha BCUYKM YacTu.

N3xBbpnaHe:
Cnep npukntouBaHe Ha ynotpebarta, U3xBbpaeTe Npoaykra criopes MecTHUTe pasnopenbu 3a
€NEKTPOHHU 1 MeTanHu oTnagbum. AKO € Bb3MOXXHO, NpeaanTe ro Ha NyHKT 3a peumKInpaHe.

EAANvVika

Xpnon:
Mpw amo tn xpnon, BeBawwbeite otL TO TPiMOdO ival oTabepo kalt achaiwg TotobeTnUEVO.



TomtoBetnote 10 TNAEDWVO oTN BACN £TOL WOTE va €lval 0paTo KAl oTaBEPA OTEPEWHEVO.
Amtoduyete TNV €KBEON O€ akpaleg KALPIKEC CUVONKEC.

Zuvtnpnon:

KaBapilete taktikd to Tpimodo kat tn BAcn Tou Kivntou Pe €va JaAako, oTeyvo tavi. Amopuyete
TN XPron oKANPWY KaBaploTikwy Ttou Ba prtopoulcay va BAAyouv tny emidpavela Tou tpoiovtod.
EAEyxete teplodikd OAa ta e€aptrpata.

Awaxeipion AtoBANTWV:
Metd tn xprion, anoppidte 1o tPOoidV cUUPWVA HE TOUC TOTILKOUC KAVOVIOHOUG YIa NAEKTPOVIKA
Kal ETaAKA amtoBAnta. Edv eival duvatdy, TapadwaoTe T0 0 KEVIPO AVAKUKAWONG.

Lietuviy

Naudojimas:

Pries naudojima jsitikinkite, kad statyvas yra stabilus ir tinkamai pritvirtintas. Jdekite telefong j
laikiklj taip, kad jis buty gerai matomas ir saugiai pritvirtintas. Venkite naudoti ekstremaliomis
oro sglygomis.

Prieziura:
Reguliariai valykite statyva ir telefono laikiklj minkSta, sausa Sluoste. Venkite agresyviy valymo
priemoniy, kurios gali pazeisti produkto pavirSiy. Patikrinkite visy daliy bukle.

Utilizacija:
Pasibaigus produkto eksploatacijai, utilizuokite jj pagal vietinius reikalavimus elektroniniy ir
metaliniy atlieky tvarkymui. Jei jmanoma, perduokite produktg perdirbimo centrui.

LatvieSu

LietoSana:

Pirms lietoSanas parliecinieties, ka stativs ir stabils un droSi novietots. Novietojiet telefonu
turétaja ta, lai tas buatu labi redzams un droSi piestiprinats. Izvairieties no lietoSanas ekstremalos
laika apstaklos.

Uzturesana:
Regulari tiriet stativu un telefona turétaju ar mikstu, sausu dranu. Neizmantojiet agresivus
tiriSanas lidzeklus, kas var bojat produkta virsmu. Parbaudiet visu detalu stavokli.

Utilizacija:
Péc produkta izmantoSanas beigam utilizéjiet to saskana ar vietéjiem noteikumiem attieciba uz
elektronisko un metala atkritumiem. Ja iesp&jams, nododiet produktu parstrades centra.

Suomi

Kaytto:

Varmista ennen kayttda, etta jalusta on vakaa ja turvallisesti asetettu. Aseta puhelin
pidikkeeseen niin, ettd se on hyvin nakyvissa ja tukevasti kiinnitetty. Valta altistamasta tuotetta
aarimmaisille sddolosuhteille.

Huolto:
Puhdista jalusta ja puhelimenpidike sdaannoéllisesti pehmeall3, kuivalla liinalla. Valta



voimakkaiden puhdistusaineiden kaytto4, jotka voivat vahingoittaa tuotteen pintaa. Tarkista
saannollisesti, etta kaikki osat ovat hyvassa kunnossa.

Havittaminen:
Kayton paatyttya havita tuote paikallisten sahko- ja metallijatteen kierratysohjeiden mukaisesti.
Jos mahdollista, vie tuote kierratyskeskukseen.

Hrvatski

Upotreba:

Prije uporabe, osigurajte da je stativ stabilan i sigurno postavljen. Postavite telefon u drzac tako
da bude dobro vidljiv i sigurno pri¢vrsc¢en. lzbjegavajte koriStenje u ekstremnim vremenskim
uvjetima.

Odrzavanje:
Redovito Cistite stativi drza¢ za telefon mekanom, suhom krpom. Ne koristite agresivne sredstva
za CiS¢enje koja mogu oStetiti povrSinu proizvoda. Povremeno provjeravajte stanje svih dijelova.

Odlaganje:
Nakon isteka radnog vijeka, odlozite proizvod u skladu s lokalnim propisima za elektronicki i
metalni otpad. Ako je moguce, odnesite proizvod u centar za reciklazu.

Slovenscéina

Uporaba:

Pred uporabo se prepri¢ajte, da je stativ stabilen in varno names&en. Telefon namestite v nosilec
tako, da je dobro viden in varno pritrjen. lzogibajte se uporabi v ekstremnih vremenskih
razmerah.

Vzdrzevanje:
Redno d&istite stativ in nosilec za telefon z mehko, suho krpo. Ne uporabljajte agresivnih Cistil, ki
lahko poskodujejo povrSino izdelka. Redno preverjajte stanje vseh delov.

Odstranjevanje:
Po zaklju€ku uporabe izdelek odstranite skladno z lokalnimi predpisi o elektronskem in
kovinskem odpadu. Ce je mogode, oddajte izdelek v reciklazni center.

Francais

Utilisation:

Avant utilisation, assurez-vous que le trépied est stable et correctement positionné. Placez le
téléphone dans le support de maniére a ce qu’il soit bien visible et solidement fixé. Evitez de
’exposer a des conditions météorologiques extrémes.

Entretien:

Nettoyez régulierement le trépied et le support pour téléphone avec un chiffon doux et sec.
Evitez U'utilisation de produits chimiques agressifs qui pourraient endommager la surface.
Vérifiez périodiqguement ’état de tous les composants.

Elimination:
A la fin de son utilisation, éliminez le produit conformément aux réglementations locales



concernant les déchets électroniques et métalliques. Si possible, déposez-le dans un centre de
recyclage.

Espanol

Uso:

Antes de usar, asegurese de que el tripode esté estable y correctamente posicionado. Coloque
el teléfono en el soporte de manera que sea facilmente visible y esté bien sujeto. Evite
exponerlo a condiciones meteoroldgicas extremas.

Mantenimiento:

Limpie regularmente el tripode y el soporte para teléfono con un pafo suave y seco. Evite el uso
de productos quimicos agresivos que puedan danar la superficie del producto. Revise
periédicamente el estado de todos los componentes.

Eliminacion:
Al finalizar su vida util, deseche el producto de acuerdo con las normativas locales para
residuos electréonicos y metalicos. Si es posible, devuélvalo a un centro de reciclaje.

Svenska

Anvandning:

Innan anvandning, se till att stativet ar stabilt och sakert placerat. Placera telefonen i hallaren sa
att den ar val synlig och ordentligt fastsatt. Undvik att utsatta produkten for extrema
vaderforhallanden.

Underhall:

Rengor stativet och telefonhallaren regelbundet med en mjuk, torr trasa. Undvik att anvanda
starka rengdringsmedel som kan skada produktens yta. Kontrollera regelbundet att alla delar ar i
gott skick.

Bortskaffande:
Nar produkten inte langre anvands, kassera den enligt lokala foreskrifter for elektroniskt och
metalliskt avfall. Om mojligt, lamna in produkten till en atervinningscentral.

Portugués

Uso:

Antes de utilizar, certifique-se de que o tripé esta estavel e devidamente posicionado. Coloque o
telefone no suporte de forma que fique bem visivel e seguro. Evite expor o produto a condigdes
climaticas extremas.

Manutencao:

Limpe regularmente o tripé e o suporte para telefone com um pano macio e seco. Evite o uso de
produtos quimicos agressivos que possam danificar a superficie do produto. Verifique
periodicamente o estado de todos os componentes.

Descarte:
Quando o produto atingir o fim de sua vida util, descarte-o de acordo com as normas locais
para residuos eletrénicos e metalicos. Se possivel, entregue-o a um centro de reciclagem.



Nederlands

Gebruik:

Zorg ervoor dat het statief stabiel en stevig staat voordat u het gebruikt. Plaats de telefoon in de
houder zodat deze goed zichtbaar en veilig vastzit. Vermijd blootstelling aan extreme
weersomstandigheden.

Onderhoud:

Reinig het statief en de telefoonhouder regelmatig met een zachte, droge doek. Vermijd het
gebruik van agressieve schoonmaakmiddelen die het oppervlak kunnen beschadigen.
Controleer regelmatig of alle onderdelen in goede staat zijn.

Verwijdering:
Verwijder het product aan het einde van de gebruiksduur volgens de lokale voorschriften voor
elektronisch en metalen afval. Breng het, indien mogelijk, naar een recyclingpunt.

Italiano

Utilizzo:

Prima dell’'uso, assicurarsi che il treppiede sia stabile e posizionato in sicurezza. Collocare il
telefono nel supporto in modo che sia ben visibile e saldamente fissato. Evitare 'esposizione a
condizioni meteorologiche estreme.

Manutenzione:

Pulire regolarmente il treppiede e il supporto per telefono con un panno morbido e asciutto.
Evitare Uuso di detergenti aggressivi che potrebbero danneggiare la superficie del prodotto.
Verificare periodicamente lo stato di tutti i componenti.

Smaltimento:
Al termine del ciclo di vita, smaltire il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti elettronici
e metallici. Se possibile, consegnarlo a un centro di riciclaggio.



